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EPAISSEUR DE RESERVOE.

Hauteur Poids = NMMA (USA) / Transport Canada L’ALUMINIUM D’ESSENCE

e Longueur | Largeur Largeur |Profondeur Tirant d’eau tableau . 4 o
: hors tout | hors tout |  fond max. approx. | olisie | approximatif | puissance Charge . |  Poids Nombre de | Coté
F maximale maximale (personnes) | personnes

Permanent

P el s 5am 22m 1,8m 08m 08m 05m 514 kg 86 kW 711 kg 375 kg o 25mm | 1,8mm 106 L
'HUDSON m':ws (190 | (87) (71" (33") (33") (20") | (11331b) | (115HP) | (1567 Ib) (827 Ib) 651 | (100" | (072') | (28¢gal.US)

k e 58m 22m 1,8m 08m 08m 05m 491 kg 86 kW 711 kg 375 K £ 25mm | 1,8mm 106 L
- 'HUDSON DLX SC (1900 NG (71" (33") (33") 20" | (10831b) | (115HP) | (1567 b) (827 Ib) 6151 | (‘100 | (0729 | (28¢gal.US)

** Nombre de personnes : NMMA [Transport Canada]
Vous trouverez aux pages 48 a 51 la liste complete de tout I'équipement standard et optionnel. Les photographies illustrent diverses caractéristiques et options. Certains accessoires peuvent ne pas étre offerts avec tous les modeles.
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Hudson DLX WS et SC

Hudson
. OLX WS

Vivier
Compartiment
de rangerment

RENEEEDNLE
pour cannes a peche

e HUDSON DLX SC
DLX SC

/ PRINCIPALES CARACTERISTIOUES
- Coque a échine renversée
« Largeur a I'échine de 71" et hauteur du tableau arriere de 20”

- Plates-formes de-péche surélevées, a I'avant et a I'arriere, avec
rangement

* Double vivier.avant SportFlo"? avec systeme d'oxygénation

« 2 sieges de péche surélevés repliables

-~ Compartiment verrouillable de 9 pieds pour cannes a péche

- Instrumentation complete a cadrans lumineux

- Fiche et prise-pour moteur électrique 12 ou 24V

- Systeme de protection électrique (disjoncteurs)

- -Pompe de cale €lectrique

- Réservoir.d’essence permanent dans le plancher

- Plancher en contreplaqué recouvert de vinyle de qualité marine

/' WS seulement
- Double console avec tableau de bord et interrupteurs
* Pare-brise teinté ouvrant au centre en verre de siireté

/ SC seulement _—

+ Console avec tableau de bord et interrupteurs 1. Grande plate-forme de péche avant avec vivier a systeme de remplissage €lectrique et d’oxygénation et rangement 2. Sonar Lowrance® X-50 DS sur support pivotant,
g b oo 1 offert en option 3. Double console avec pare-brise teinté ouvrant au centre en verre de sireté (sur le WS seulement) 4. Rangement verrouillable de 9 pieds pour
- Pare-brise écran teinté a déclenchement rapide cannes a péche 5. Console avec tableau de bord incluant instrumentation compléte, interrupteurs Carling a voyants lumineux et systéme de direction No-FeedBack"®
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Holiday DLX WS et SC.
Starfish DLX SC et
Resorter DLX SC

...........................................................................................................

Holiday DLX
WS et SC
seulement

HOLIDAY HOLIDAY
OLX WS DLX SC

“Vivier

Compartiment
de rangement

Rangement
pour cannes a peche

Holiday
DLX WS

/ PRINCIPALES CARACTERISTIQUES
- Coque a échine renversée

*Puits:a. moteur autodrainant

+ 4 taquets chromés *

* Plate-forme de péche surélevée a I'avant

= Vivier avant SportFlo"® avec systeme d’oxygénation

- 2 sieges de péche surélevés repliables

- Compartiment verrouillable de 7 pieds pour cannes a péche
- Instrumentation a cadrans. lumineux *

- Fiche et prise.pour- moteur électrique 12 V

- Réservoir d’essence permanent dans le plancher *

= Plancher en contreplaqué recouvert de vinyle de qualité marine
* Pompe de cale électrique

Starfish OLX 5C

/' WS seulement
- Double console avec tableau de bord et interrupteurs
- Pare-brise teinté ouvrant au centre en verre de sireté

/ SC seulement
= Console avec tableau de bord et interrupteurs
- Pare-brise écran teinté a déclenchement rapide

l * "—
* Holiday DLX SC et WS seulement :-FM
<t




- RESORTER
- OLX BT

Ly m!!

HOLIDAY STARFISH
DLX BT DLX BT

Vivier
Compartiment
de rangement

Rangement
pour cannes a péche

Starfish r Ill

DLX BT

/ PRINCIPALES CARACTERISTIQUES
-~ Coque a échine renversée (sauf Yukon DLX BT)
- ‘Hauteur du tableau arriere de 20” (sauf Yukon DLX BT)

- Puits @ moteur pleine largeur autodrainant (Puits a moteur
profond autodrainant sur la Holiday DLX BT)

- Qeillets avant et arriere en acier inoxydable *

= Plate-forme de péche surelévée a I'avant avec rangement *

- Vivier SportFlo™° avec systéme d’oxygénation

- 2 sieges de péche surélevés repliables *

- Compartiment verrouillable de 7 pieds pour cannes a péche *
= Fiche et prise pour moteur électrique 12 V *

- Réservoir d’essence permanent-dans le plancher
(Holiday DLX BT seulement)

+ “Plancher en contreplaqué traité sous pression recouvert de vinyle
de qualité marine

+ Pompe de cale électrique
- Feux de navigation
- Support a batterie

* Sur certains' modeles

<42

Modeles a console arriere
pour vous mettre de 'avant

...........................................................................................................

Holiday
DLX BT
seulement

Yukon® OLX BT

Resorter® DOLX BT

¢

Holiday® DOLX BT
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EII’EICtEI’IStIC[LIE‘S et D[:ltIDI_IS : S EEEEEEEE
CARACTERISTIQUES ETOPTIONS =222 =52 =5 3
............................................................................................. ==X oLExzoE2
[—2N—] e e
===
- OO =k O = LD
= @ I I v XX » o >
Alliage d"aluminium marin 5052-H36 oo oo oo o e e
Peinture uréthane solide cuite au four avec finilustré | @ (@ | @ | e o | @ | e o |o]|e
Goque en V modifiée (ching R= renversée, C= carrée) RIR|[R|{R|IR|[R|R[R|R|C
Tableau arriére recouvert d'aluminium oo oo e |00 o 0|0
Puits & moteur pleine largeur autodrainant Sl-|-|-|e|e|-|e|e]|e
= | Puits a moteur profond autodrainant oo |o o |- |-|o|-]|-]|-
S | Double paroi de I'avant au milieu du bateau oo 0|0 |- |- 0-|-]-
= | Double paroi a I'échine du milieu a I'arriére dubateau | = | = | = | - [ @ [ e | - | e | e |®
£t | Renforts robustes du siege au cordon Sl - - -|e[e[-|e|e]|e
= Qeillets avant et arriére en acier inoxydable LI N N A N RN O O O
S | Oeillet avant et poignées arriere I e e e e e )
< |4 taquets chromés o o T EEREEE
Plate-forme de péche surélevée a I'avant o|o oo 0|00 0| |-
Plate-forme de péche surélevée a I'arrire oo | - |- -|-|-]-1-]-
Compartiments de rangement et de batterie elolelolelelelel-I-
a cycle prolongé
== e (R O 7 7
Vivier avant SportFlo oo [o[o[o[e[e[e|e|e
(44" 701/ 20 gal. US.)! oo |- |- |-|-|-|-|-1-
(34" 61L/16 gal. US.)! -|-|e|e|e|o|e|e|e]-
ot (26",391/10 gal. US.)! - [ EE S EE
— . a - - - - - - - -
~1.Supporta m!ﬁl'%]'éctﬁque avec fiche et prise* 2. Vivier avant SportFlo* de 61 L avec systeme = E ¥r|2)l;)erp?(l,:lnn!i(jtl?ygﬁeg\?gcat(ieg\lre?s[g?r\llgr)llteaIexteneur ele
de remplissage électrique et d’oxygénation, trop-plein et déversement a I'extérieur* 3. Rangement S (o (+= rebord anti-éclab ) ot |0+ |0t 0+ |0+ 0|00+ 0 | @
verrouillable de 7 pieds pour cannes a péche (Holiday DLX BT et Starfish DLX BT seulement) - 4. Panneau = Rangeem%rnt ?lgrlroilcillaab(igspséjur?iannesé oéche,sans
d'interrupteurs a I'arriére (Holiday DLX BT seulement) S SUPTPIOAIEES Todsles P supports( ieds) ) ol 777777 -] -
= Fiche et pr|se pour moteur lectrique 12V (+=120u 24 V) @+ e+ | @ | @ | @ | ® | ® | o | - | -
= Pont avant recouvert de tapis e|le|e|ofofe e oo
= Bases de siege (0 0 A T O N
"B | 3 | Sieges de péche repliables avec charnigres protege-doigts | 2 | 2 {2 | 2|2 |2 |2 |2 |- | -
2 |.3 [ Sieges paralleles a Iarriere recouvert de tapis marin ER N R R T B R I A I
= | & | Banc de proue recouvert de tapis marin Sl - -l-0-]-f-]-[e]e
= i is -]l -]1-1]1-]-[-[{-[-[®]e@
E| 2| = SR - ELPf\\EJSIVIEIll{lTUR/IE Console latérale avec pare-brise écran teinté NR ool 11
g | 2| 5|8 |82 % , a déclenchement rapide
SPEClH CATIONS § E % Bz =8 S é% ge o2 m’g 2 RESERVOIR Double console avecppare-hriseteinté ouvrantaucentre | o | [ o - | | |- - ]-]-
8 | 5| ®|EF| 58| =8|~5| 3E | 3£ | 85 | &5 D'ESSENCE en verre de sreté . .
2lEI3|T | s S| 58| S8 | =& : = Finn?aaélled;%eerrﬁg)rtdelégsl(li;éyngavecvoyantsIumlneux oillorlorlotloslos o o o |
= 17}
: 49m |22m|1,8m{08m|0,7m|05m |378kg| 45kW | 529kg | 302kg | **5 [23mm|18mm| *77L S | Systeme de protection Electri ue(dmmncteurs) o o|o |00 0o 00|00
Holiday DLX WS
y (16™-2")| (84") | (69") [ (30") | (26") | (20") [(8341b)|(60 H.P) | (1166 Ib) | (665 Ib) | [4] |[(.090")|(.072") |(20 gal.U.S.) - ISysttemedte(tjlrec}mn No)Feed ack" g g 3 3 - |- 1 - -] -
= . nstrumentation (jauges - |- - - -
- 49m (22m|18m|08m|07m | 05m | 356kg | 45KN | 529 kg | 302 kg 5123 mm(1.8 mm 77L ] f 4o d'acci o B I N et I I I
Holiday DLX SC Loyl T 3 i 3 i t 3 Tach., volt., ind. de vitesse, rég. d'assiette et niv. d'essence| ® | ®
y (167-2")| (84") | (69") | (30") | (26" | (20") | (784 Ib) | (60 H.P) | (1166 Ib) | (665 1b) | [41 |(.090")|(.072")|(20 gal.U.S.) Iaghy[{]étrequ' devidtesseet niv. d'essence o = e ey I e e e
- 49m (1,9m|1,6m (0,7 m|04m | 05m | 231 kg | 30kW | 597 kg | 408kg | **7 |1,8 mm|1,6 mm ndicateur de niveau d'essence o I T e I M I I e
Starfish DLXSC | 1¢-9| (737) | 637 |97 | (7% | 0% | (5101b)| (@O HP)| (1317 1h) | (8991) | 151 |(072") | Coary | PORTATIF FF’ompdedecaIetelectnque elefeleelolelolo]e
EUx de navigation e o 0| 0 0 0o 0o 0 o o
44m (1.9m|1,6m|[0,7m|04m | 05m|206kg | 30kW | 469kg | 280kg | **5 |18 mm|1,6 mm T8 | e
Resorter DLXSC |y4n)| (37) | (63" | 29") | (17) | 0") |55 16) | 0 HP) | 1035 1) | (61710) | 131 | C072%) | Copary| PORTATIF 13 | pmit T N —
; 49m (22m|1,8m(08m|07m | 05m | 342kg | 37kW | 529kg | 302kg | **5 [23mm |18 mm| *77L S | Porte-verre(s) : Rl=Z2ibsd=]el=]=]=]=
Holiday DLX BT = 3
y (16™-27)| (84") | (69") [ (30" | (26") | (20") [(754Ib)| (50 H.P) | (1166 Ib) | (665 Ib) | [41 |(.090") |(.072") |(20 gal.U.S.) aupport(S)(ig batterie p— 3131222222 |1]1
[ ] [ ] [ ] [ ] - - [ ] - L =
BRtE Ll Ao iUy Loy 8 Sym il St 2L kent, Mk, |0 287 ke wpeA08 ke e gy DRI GRS o PIW%Mm ololelelelolololole
(16™-0")| (73") | (63") | (29")| (17") | (20") [(4701b)| (40 H.P)|(1317b)| (8991b) | [5] |(.072")|(.064") == I\oltcombpletbelge(thaut -profl) Sl @ s ® ToN® 1l = | = | =1 =
44m |19m|{16m{07m(0Am|05m |181kg | 24kN | 469kg | 280 kg | **5 [1,8 mm|1,6 mm === |Auvent bimini ojlo|o|o|o|o|lo|o|o]oO
Resorter DLX BT |y4-7) (737 | (63") | (9| (i7) | (o) |@o01b)| G HP) | 1035 1) | B1716) | (31 | (0727 | (oeary | PORTATF | B2 Houss damarage ol deremuguage B ) 5 i R =
=22 | Siege de péche repliable avec attache et poteau - |-
A43m |1,7m|14m|[07m|04m|04m |146kg | 19KW | 372kg | 225kg | **4 {1,6 mm|1,6 mm c’gg
Yukon DLKBT | 15" (68" | 577 | "] (177 | (15%) | @221 | 25 e | 21 1b) | a1 | 1 | Copa™ | (o) | PORTATI | Rttt s e e el oo o elotlote
* Permanent ** Nombre de personnes : NMMA [Transport Canadal o Standard 0 Option 1 Tous les viviers sont électriques et aérés
Les photographies illustrent diverses caractéristiques et options. Certains accessoires peuvent ne pas étre offerts avec tous les modeles. E bles bateau/moteur/ que offerts avec les moteurs hors-bord Mercury®.
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Chaloupes econo

Seasprite

CARACTERISTIQUES STANDARDS

L SCAMPER
L SEASPRITE

AIIiaI%.e d’aluminium marin 5052-H36 i 8
Certifié par NMMA et la Garde Cotiére canadienne :
= |Flottaison horizontale en mousse conforme aux normes o | o 1
S des garde-cotes canadiens et américains =
— |Ensemble de décalques ) o 1o
= |Peinture intérieure antidérapante et antireflet o | o e g, 2T .
=  [Coqueen V modifiée avec échine ronde o | o
S |Tableau arriere recouvert d'aluminium o | o
Renforts robustes du siége au cordon o | o
Qeillet avant et poignées arriere o | o
gqletsd t loisons fixées a | o
: iege du centre avec cloisons fixées a la coque o | o
SIEGES Banc de proue . o EQ
COULEUR | Aluminium naturel avec graphiques o | .

= il ol
P it

= - | EPAISSEUR DE
g Largeur Tirant |Hauteur . NMMA (USA) / Transport Canada :
SPECIFICATIONIS | L06ueur “pors |Largeur|Profondeur| g, | apjeqy | POIdS L'ALUMINIUM 0

hors tout Fond Coté
I maximale | maximale |(personnes)| personnes on o

— tout | fond max. | approx. | arriere | 3PPTOX- | Puissance | Charge Poids | Nombre de
= 3 i il 59 k “8 kW 281 kg 190 kg 3 mm
SEABpENT (130%) | (10HP) | (62010) | (4181b) | 312! PR

1
43 m B m 3 mm -
Scamper (144" | (58") ) (051" | PORTATIF
** Nombre de-personnes : NMIMA [Transport Canada]
<<
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Une l:'anhe a‘peche en' § R
bambou. Des vers dans une :
vieille bcnte de Conserve- :

Si vous ChE'_I'IﬁSEZ_ EES
souvenirs, VOous serez 5T
heureux d’ a_pprendre que i
nous fabriquons encore.
le bateau que vous

connaissez. Revivez -

Ces moments heureux - -

et refaites le plein Ije' T
SOUVENIrs. TILERS:

Tolets pour garder
ur certains modéles
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CHALOUPES

CARACTERISTIQUES ET OPTIONS

Lakd STARFISH 20

iakd STARFISH 15
Lk SPRINGBOK 20

iakd HOLIDAY

Lakd RESORTER 20
Lk YUKON 15
ikd FISHERMAN
bkd UNGAVA

. ' Holiclz Alliage 'aluminium marin 5052-H36
e L Cerh%l_e par NMMA et la Garde cotiere canadienne
Flottaison horizontale en mousse conforme auxnormes | o | ¢ | o | o | o | o | o | o
2 des garde-cotes canadiens et américains

= = |Peinture extérieure fini lustré et décalques LN O O O O B
a 2  |Peinture intérieure antidérapante et antireflet 4 oo |0 o 0|0 0o
= = |CoqueenV modifiée (Echine R= renversée, C=carrée) |R | R|R|C|R|C|C|C
o o Eableau arriere rtlaclouvlert d'aluminium ejejojojee|e|e
> =@ uits a moteur pleine largeur . U R O I RO O B
S S |Double paroi a ['échine du milieu a I'arriére du bateau | @ | o [ e | o | oo o e
2 ge_n”forts robustes du 3|(e )e aucordon o elole oo oo o

] eillet avant et arriere (0) ou poignées arriere

e +
S (T+I= en acier inoxydable) O+ PR | P
o olets N I A I I I S
S o [Siegesparalleles a larriere o[efefefe[efe]e
] §|ege((jiu centre avec cloisons fixées a la cogue o|o e oo oo e
= anc de proue oo o oo e|e]-
i Eecouvrbemen_t de bancs en polyéthylene texturé L O O N RN O N )
@ wi |Auvent bimini ofofofofofofo]o
Lt > z A z

%‘.‘.“.‘.‘&E Console latérale complete bleu foncé olojo|ofo|of-|-
===Z== |Console seulement (bleu foncé) olojo|ofojo|-|-
" S2o-32 |Pare-brise écran . . |elefelelo]o|-|-
2 e o = ¢ |Siége de péche repliable avec charniéres protége-doigts o | o Jo |o o oo |o
' - T COULEUR _[Bleu avec graphiques oo o e olelole

EPAISSEUR DE
NMMA (USA) / TRANSPORT CANADA CALUMINIUM

RESERVOIR
D’ESSENCE

SPECIFICATIONS

Longueur
hors tout
Profondeur
Tirant d’eau
approx
Poids
approximatif
maximale
Poids
(personnes)

Largeur hors tout
Charge

Hauteur tableau
arriere

Nombre de
personnes

Yukort® UL e | 630 | 69 | Gon | (2 | 6o | dooiss| Gokpy | asiom | @ssim | 81| Coamn | argn | PORTATE

SRS abgh | O3 | @ | o0 | (e | 6oy | oo | aone) | canshy | @i | 76| (orpy | (opgy | PORTATE

swwrsnts | 22z, | 0 50 | %an | oan | e o | e | [ | g | o

<ol SRRUIGEONZS a0 | 68 | G | B | i | 6o |@saim | @oke | atsom | a5 | S| (oo | Cosdn | PORTATE
SRanAsAl aigh | O3 | 6 | G | (o | 6oy |@som | Goke | dorsm | ol | S| (07 | Coedn | PORTATE

TUKON12 aig | 68 | | oeh | (0 | D | ool | @she | i | dssm | 4P| (oo | (oogy | PORTATE

T Gy | 0% | 619 | (6 | ash | disn |0t | eone | @o | aosim | 4B (57 | (o5t | PORTATE

o Al |t T2 e [ [ ven e e | e | e [ 2 e | o

** Nombre de personnes : NMMA [Transport Canadal
47
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- s ; : muments sur I’ eau
. 1

_.l___‘._u‘.*,‘_.__%ﬁ: EQUIPEMENT OPTIONNEL

Console passager avec pare-brise écran teinté
- a déclenchement rapide

= - ’ . . Décalques Pro Staff

E 3‘!" Siege couchette — coté passager

- Pour la plupart des modéles avec pare-brise, Siege capitaine inclinable avec appuis-bras
I;Ege.[jtll:!)-EgslrdelglgEaﬁgeA;Taﬁr[]leN!s![VIEtIIII]I;EURES capote haut profil avec rideaux ! (de couleur ajustables pour siege conducteur ou compagnon

! : assortie a votre bateau) Radio AM/FM/CD, compatible Sirius et iPod
e Chaque bouton-pression est posé avec une

(+= AM/FM/CD de 200 watts, compatible SAT,
moulure a 45 degrés, ce qui augmente la iPod et MP3) _
solidité et facilite Iinstallation et I'enlevement Ml e
des toiles onar Lowrance® X-135
; 1 - Sonar Lowrance® LMS-522C iGPS
* Un enduit acrylique transparent additionnel Eclairage sous I'eau (2 lumigres)
est appliqué a I'envers du tissu pour le rendre
hydrofuge

Jauges SmartCraft"® (tachymetre, ind. de vitesse et
de rég. d'assiette) pour moteurs Optimax et Verado
e Chaque toit est fabriqué selon les normes de
qualité de Princecraft

Systeme de direction hydraulique
AVANTAGES DES TOILES

avec volant inclinable
DE POLYESTER PRINCECRAFT

Volant inclinable
e Solidité supérieure et

Systeme de lavage a pression

Toilette chimique incluant réservoir et systeme
meilleure résistance
aux déchirures que les toiles

d'évacuation a pompe
Moteur auxiliaire Mercury 9.9 BF 4 temps
H= Toit haut profil avec armature d'aluminium
(+= armature d'acier inox.) C= Toit complet
de qualité marine teintes
e Meilleure résistance a |'eau
e Stabilité dimensionnelle beaucoup plus grande
e Grande résistance aux substances abrasives

Housse d'amarrage ou de remorquage
Auvent bimini
Coussins de proue
Ensemble complet de coussins de proue
Siege de péche repliable avec attache et poteau
PLAN DE PROTECTION
Les toiles de Princecraft ayant subi une
décoloration excessive ou étant devenues
inutilisables a la suite d'une exposition normale
au soleil, aux produits chimiques contenus

. -

OPTIONS INSTALLEES A L'USINE

I

T
e —————————— T ——. = rique peut CEINE
Capote haut profil pour modéles a console latérale -* o memeo,dand._La toile est rl'l-‘rse .

TOITS

(D= de luxe)

Selle avec poteau de 27 pouces

Supports de « downrigger »

Sonar Lowrance® X-50 DS

Essuie-glace a double-bras, coté conducteur
Chargeur a batterie

Echelle arrigre

OPTIONS INSTALLEES PAR
LE CONCESSIONNAIRE

3 2 ! e Combiné - plate-forme et échelle télescopique
dans I'atmosphere ou a cause d'un probleme de Housse d'amarrage ® Mat de remorquage pour skieurs
pourriture sont couvertes par une garantie limitée Tapis détachable avec boutons-pression

(offert avec plancher de vinyle)

Bt dition spéciale: Noir & Beige métallique,
COULEURS M Noir, lRouge, IMBleu

de cing ans.

1. N'oubliez pas de consulter votre Manuel du propriétaire qui renferme des renseignements trés importants sur le monoxyde de
carbone et sur |'utilisation des toiles lorsque I'embarcation est en marche. 2 Offerte en beige 3 Le toit campeur complet ne
doit pas étre utilisé lorsque le moteur ou une génératrice fonctionne.
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1. Siege de peche repliable surélevé 2. Siege de péche repliable surélevé de luxe 3. Siege capitaine inclinable avec appuis-bras ajustables <. Echelle
© | @ || @ (F 5 o [ (R N IR X oy I ] | _d'emb ere 5. Combiné - plate-forme et échelle télescopique B. Systeme de lavage a pression 7. Sonar Lowrance® X-50 DS sur support pivotant
8. Sonar Lowrance® LMS-522C iGPS Sonar/GPS 9. Sonar Lowrance® X135 10. Plancher recouvert de vinyle 11. Toilette chimique 12. Double commande
| I, B pour moteur auxiliaire optionnel 13. Essuie-glace 14. Selle avec poteau 15. Tapis détachable avec boutons-pression 16. Radio AM/FM/CD Clarion M475 de
= = = L = = = — = = — 200 watts, compatible MP3, iPod et SAT 17. Radio AM/FM/CD, compatible Sirius et iPod 18. Eclairage sous I'eau (2 lumiéres) 19. Mat de remorquage pour
skieurs 20. Jauges Mercury SmartCraft'® 21. Moteur auxiliaire 22. Siege-couchette coté passager 23. Chargeur de batterie 24. Supports de «downrigger»
o Option E Echange avec supplément 1 Egalement disponible en Edition spéciale. Voir pages 8-9. 25. Ensemble de coussins de proue

2 Non-offert avec option 2 blocs de commande - moteur auxiliaire. 3 Seulement disponible avec version
Edition spéciale.



SUPER PRO SUPER PRO

CARACTERISTIQUES STANDARDS SERIE EDITION SPECIALE SERIETOURNOI | SERIE FNP SERIE SUPER SPORT
207 SE® 206 SE® 186 SE* 176 SE? 198! 176 NPT~ SS 174 SS 172 SS 164 2071 206!
Alliage d’aluminium marin 5052-H36 . . . . . . . . . . .
Coque a échine renversée (+= Double) ot ot o+ o+ o+ 3 ° . ° o+ ot

= |Peinture uréthane solide cuite au four avec fini lustré o métallique|® métallique|® métallique|® métallique . . ° ° . . .

= |Oeillets de proue et de poupe en acier inoxydable o ° o o . . . . . . 3

= Elate—forme surédlevée (AV= Av(e;\nt, AAR: Alr;riérée) =R _— AV et AR AV AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR AV

| Compartiments de rangement (A= Ancre, B= Batterie, R= Rangement, G= Glaciere,

uga GP= Glaciére isolé et rangement verrouillable dans le plancher) A 2B,R,G | A,2B,R,G | A,2B,R,G | A,2B,R,G | A 3B,R,G | A,2B,R,G | 2B,R,G 2B,R, G 1B,R A 2B,R,G | A, 2B,R, G

< | Double paroi de I'avant au milieu du bateau ° ° . . . ° . . . . .
Double paroi a I'échine du milieu a I'arriere du bateau ° ° . . ° ° . . = . .
Tube protecteur de cablage sous le plancher (de I'avant a I'arrire) ° . . . ° . . . ° . °
Taquets (RA= Rétractables en acier inoxydable, A= Acier inoxydable, C= Chromés) 4 RA 4 RA 4 RA 4 RA 4 RA 4A 4C 4C 4C 4A 4A
Systéme de vivier ProFlo Plus | ProFlo Plus | ProFlo Plus | ProFlo Plus | ProFlo Plus | SportFlo SportFlo SportFlo SportFlo ProFlo ProFlo
(A) Vivier avant - Longueur (pouces) - Capacité (Litres) - (Capacité [gal. U.S.]) 44-77 (20) | 44-77 (20) | 30-64 (17) | 30-64 (17) | 44-77 (20) | 30-64 (17) ¢ 30-64 (17) | 26-39 (10) | 44-77 (20) | 44-77 (20)
(B) Vivier arriere - Longueur (pouces) - Capacité (Litres) - (Capacité [gal. U.S.])? 34-64 (17) 40-129 (34) | 34-64 (17) | 34-64 (17) [47-114 (30) = 34-64 (17) | 34-64 (17) = 34-64 (17) |40-129 (34)
Vivier muni d’un séparateur amovible A B A A B A B A A B A B = A B A
Oxygénation (+= Minuterie) A+, B+ A+, B+ A+, B+ A B+ A+, B+ A B AB A A+, B+ A+, B+
Recirculation A B A B A B A B A B s = = = A B A B
Trop-plein A B A B A B A'B A, A B A A A B A B

. |Déversement a 'extérieur (+= Avec contrdle a distance) A+, B+ A+, B+ A+ B+ A+ B+ A+, B+ A B A B A A B A B

= |Seau a ménés amovible A B A B B A B = B B = AB A

4 Lumiére B B B B A B S = £ = B
Rebord anti-éclaboussures A B A B A B A B AB A B A B A A B A B
Couvercle isolé A B A A B A B A B A B A B A A B A
Rangement pour cannes a péche (+= Verrouillable, S= Supports, C= Tubes pour cannes)| ® +,12C | e+, 12C | ¢+ 6C | e+ 6C | e+ 12C oS+ o S+ . o e+ 12C | o+, 12C
Compartiment(s) de rangement dans le panneau latéral (+= Verrouillable) °+(2) °+(2) °+(2) ®+(2) °+(2) °+(2) e (1) o (1) o (1) *+(2) *+(2)
Sonar Lowrance® X-52 X-52 X-52 X-52 X-52 X-50 DS = = = X-52 X-52
Plate-forme de péche amovible intégrée au pont avant avec base de siége ° o ° ° S . ° 3 . o °
Fiche et prise pour moteur électrique (L= Tableau de luxe, T= Tableau) 120u24V-L|120u24V-L|120u24V-L{120u24V-L| 36V-L [120u24V-T| 120u24V | 120u24V 12V |120u24V-L|{12 0u24V-L
Support de proue pour moteur électrique recouvert de tapis o o ° ° ° o ° ° o o °

2 Egseéde siégesl de luxe, $= S levé, C=S hette, SA='S " ’ ’ ° . 2 SD 4G 1C : " ; ; g

A5 | SD=Siege surélevé de luxe, S= Siege surélevé, C= Siege couchette, SA= Sieges , G, 1G,

% | ¢ appoint, BR= Banquette arriere repliable, G Glissiéres pour sige conducteur BRREEE 0250 60 5D, 25A, GI3SD, 25A,G) 35D 5o | 25,25A | 25, 1R 4125, 2SAT S TIEE RN R
Console avec tableau de bord et interrupteurs Double Double Double Double Latérale Double Double Double Double Double Double
Systeme de direction (NFB= No-FeedBack", H= Hydraulique, += Avec double cable) H H H H NFB+ NFB NFB NFB o NFB+ NFB+
Volant inclinable . . . . = . = = = = =
Pare-brise teinté courbé ouvrant au centre en verre de sireté . . ° . a . ° ° . . .
Pare-brise écran teinté a déclenchement rapide = = = = . = = = = = =
Instrumentation (jauges) 3 3 3 3 5 5 5 3 5 5 5

w | |ndicateur de vitesse SmartCraft | SmartCraft | SmartCraft | SmartCraft . o o o o o o

S |Tachymetre SmartCraft | SmartCraft | SmartCraft | SmartCraft . . o . . . .

= |Voltmetre = = = = . . . = . . .

< |Réglage d'assiette . . . ° . . . z . . .
Niveau d’essence = = = = . . . ° . . .
Systeme de protection électrique (Disjoncteurs) . . . o . . . o ° . .
Radio AM/FM/CD, compatible Sirius et iPod . . . . ° . = = = 3 3
Haut-parleurs étanches 4 4 4 4 2 4 s = 3 yi 2
Klaxon électrique ° o . . . o = = = ° .
Prise électrique 12 V . . . . . . = - - . .
Salle d’habillage escamotable dans la plate-forme arriere . = = = = = = = = . =
Pompe(s) de cale électrique(s) (Auto= Automatique) Auto Auto Auto Auto Auto (2) Auto ° . ° Auto Auto
Lisses de proue en acier inoxydable (G= Grandes, P= Poignées, += Acier inoxydable) G+ G+ G+ G+ = G+ P P P G+ G+
Poignée(s) 5 5 5 H 3 5 7 7 5 5 5
Feux de navigation o . ° o . o o o o . .

2 |Boutons-pression de toit ° ° ° ° = ° . . . . .

E CP= Contour rembourré de la proue, C= Coussins de proue CP CP CP CP = CP.C = = = = =

= |Lumiere(s) intérieure(s) 3 B 3 1 1 2 3 = 3 B 8
Porte-verre(s) 6 4 4 4 1 6 2 2 2 4 2
Support(s) a batterie(s) 3 3 3 3 4 3 3 3 2 3 J
Réservoir d’essence permanent ° ° . ° ° ° . ° o ° .
Plancher de bois traité (recouvert de T= Tapis 20 oz, V= Vinyle) i T T T T T T T ] ] T

| Support d’extincteur chimique (extincteur chimique non inclus) J o o o . U - - - o o

25 | Systeme de commande numérigue d'embrayage et d'accélération (DTS) . . . . . = = = = . .

22 | Servodirection avec volant inclinable (avec moteur Verado-L6 de 225 H.P) ° e = = = = = = = L °

iy
m)



Notre garantie est incomparable!

TOUS LES BATEAUX PRINCECRAFT OFFRENT
LE PLAN DE PROTELCTION SUIVANT :

Garantie a vie limitee sur la
structure - Garantie transférable contre
les vices de matiére ou de fabrication dans les
principaux joints soudés de la coque.

Garantie a vie limitée sur les pieces
des planchers en contreplague -
Garantie transférable sur les panneaux du plancher
des embarcations Princecraft qui sont endommagés
par des champignons a un point tel qu'ils sont
impropres a I'usage auquel ils sont destinés.

Garantie limitée de 10 ans sur la
structure des bateaux - Garantie contre
les vices de matiére et de fabrication sur les

Garantie limitée de 5 ans sur les
tapis et les meubles - Garantie contre
les vices de matiére et de fabrication, ou contre la
décoloration excessive des tapis et des meubles
recouverts de vinyle.

Garantie limitée de cing ans sur
les toiles - Garantie contre les toiles ayant
subi une décoloration excessive ou étant devenues
inutilisables a la suite d’une exposition normale

au soleil, aux produits chimiques contenus dans
I'atmosphére ou a cause d’un probléme de
pourriture.

Garantie limitée d’'un an sur les

SERIE PRO
186! 185 GL 176! 179 WS 179 SC 169 WS 169 SC 169 BT 165 SC
o4 o4 o4 ° ° ° ° ° °
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] L] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
AV et AR AV AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR | AVetAR
A 2B,R,G |A 2B,R,GP| A 2B,R,G | A 2B,R A 2B,R 2B,R 2B, R 2B, R 2B,R
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] L[] [ ) [ ) - - [ ) -
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
4A 47 4A 4C 4C 4C 4C 4C 4C
ProFlo ProFlo ProFlo SportFlo SportFlo SportFlo SportFlo SportFlo SportFlo
30-64 (17) | 44-77 (20) | 30-64 (17) | 44-77 (20) | 44-77 (20) | 34-86 (23) | 34-86 (23) | 44-77 (20) | 34-86 (23)
34-64 (17) - 34-64 (17) | 44-77 (20) | 44-77 (20) | 26-39 (10) | 26-39 (10) - -
A B A A B A B A B S = A =
A+ B+ A+ A B+ AB A B A B A B A A
A B A A B = 5 = = = =
A B A A B A B A B AB A B A A
A B A A B A B A B A B A B A A
B A B B B = = = =
B A B = = = = = =
A B A A B A B A B A B A B A A
A B A A B A B A B A A B A A
*+ 60 S (2) e+ 6C | o+ 6C | +,6C °+ °+ °+ o+
°+(2) - o +(2) S S S S = =
X-52 X-52 X-52 X-52 X-52 X-52 X-52 = =
o - ° - - - - - -
120u24V-L| 120u24V [120u24V-L{12 0u?24V-T|{12 0u24V-T|12 0u 24V -T|12 ou 24V -T|{12 0u 24V -T{12 0u 24V -T
L] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
6 5 6 6 6 6 6 5 6
28D, 2 SA 2SD 28D, 2 SA 25D 2SD 2SD 25D 25D 2SD
Double Double Double Double Latérale Double Latérale = Latérale
NFB+ NFB+ NFB+ NFB NFB o o = o
] [ ] [ ] [ ] - [ ] - - -
- - - - [ ] - [ ] - [ ]
B 5 5 5 5 5 5 4 5
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] - [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] - - - - - -
2 2 2 = = = = 3 S
° ° ° - - - - - -
Auto Auto Auto ° ° . . . °
G+ P G+ - - - - - -
5 5 5 3 3 3 3 4 3
[ ] [ ] [ ] [ ] - [ ] - - -
1 1 1 1 1 1 1 = 1
2 2 2 2 1 2 1 1 1
3 3 3 3 8 3 3 3 B
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
T Vv T T T T T 7] T
o ° o - - - - - -
° ° o - - - - - -

supports intérieurs, les travers, les membrures
(ribs), les quilles et les armatures.

pieces et les composantes - Garantie
contre les vices de matiere ou de fabrication a
I'usine sur toutes les pieces ou composantes
fabriquées par Princecraft.

Voyez votre concessionnaire Princecraft pour obtenir de plus amples renseignements sur
la meilleure garantie actuellement offerte sur le marché.

POURQUOI CHOISIR PRINCECRAFT?

Comparez Princecraft avec n'importe quel autre bateau sous chacun des rapports ci-dessous.
Vous constaterez par le fait méme pourquoi les bateaux Princecraft sont dans une classe a part.

*_Ingénierie de pointe

» Utilisation du meilleur alliage
d’aluminium, le 5052-H36

* Qualité de fabrication
supérieure

¢ Performance inégalée

e Durabilité sans-pareille

* Ajustement et finition inégalés
* Plus de confort

* Navigation sans tracas

¢ Meilleure expérience
globale
= Valeur durable

Dans le domaine de la péche, nous mettons I'accent sur la structure et la forme pour améliorer 'efficacité. Mais chez
Princecraft, nous voulons aller plus loin. La structure inclut la fagon dont votre bateau est construit, car c’est sur I'eau qu’on
peut reconnaitre les bateaux qui sont des réussites en tous points. Pendant que vous étes a la recherche du bateau de vos
réves, examinez quelques autres marques. Vous verrez que nos modeéles sortent des rangs, car depuis 55 ans, Princecraft
définit la norme en matiere de construction et de finition. Nous vous invitons a comparer Princecraft a n'importe quelle autre
marque. Vous comprendrez pourquoi nous sommes le choix des connaisseurs.

Legende
e Standard

1 Egalement offert en Edition spéciale,
voir détails aux pages 8-9

2 Tous nos viviers ont un systéme de
remplissage électrique et d’oxygénation.

3 Voir détails aux pages 10-13. -

Ensembles bateau/moteur/remorque offerts .__ i..__
-

avec les moteurs hors-bord Mercury®




Pourquoi les week-ends
passent plus vite sur un
Princecraft que sur nimporte
quel autre bateau ¢

Avez-vous déja remarqué comme le temps passe vite quand vous étes dans
votre élément ? Lorsque vous faites ce que vous aimez vraiment et que vous
vous sentez en parfaite harmonie avec ce qui vous entoure, le temps file.

Avec un bateau Princecraft, vous passerez des journées inoubliables sur I'eau.
Et quand vous pécherez dans votre lieu favori et que tout sera parfait autour
de vous, les week-ends vous sembleront toujours trop courts. Bien sir, vous ne
pouvez pas quitter votre emploi pour pécher a temps plein. Cependant,
dites-vous que vous avez au moins la chance d’avoir un bateau
qui vous permet de pécher comme un Pro.

N'oubliez pas que

les gilets de sauvetage
peuvent vous

sauver la vie.

Princecraft congoit tous ses bateaux pour vous
permettre de vivre des expériences inoubliables grace
a la navigation de plaisance. Et |a sécurité joue un
role important dans ces expériences. C’est pourquoi
nous vous encourageons a toujours porter un gilet

de sauvetage lorsque vous étes a bord de n'importe
quelle embarcation en marche.

mu/ 1)
Vg B

EAUX onTES

Pour vous procurer votre brochure Pontons et Bateaux pontés 2009,
pour savoir plus précisément pourquoi Princecraft fabrique les meilleures
embarcations ou pour trouver votre concessionnaire Princecraft le plus pres, visitez
le site www.princecraft.com, ou composez le 1-800-395-8858
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Au Canada : Bateaux Princecraft Inc., une compagnie de Brunswick, 725, rue Saint-Henri, Princeville (Québec) G6L5C2  Berkley®, Blue Fox®, Brecks®, Columbia Sportswear Company®, Crocs*, Flambeau MPERCURY s ensenbles Princecraft comprennent des moteurs ’
Aux Etats-Unis : Princecraft U.S.., une compagnie de Brunswick, 1¢ Tennessee Plaza Bldg., Oultdoo‘rs‘*’, Future Beach‘”’, Helly-Hansen®, Mercury Marine®, Mustang Survival®, e eyt hors-bord l\ﬂercurﬁ ou des moteurs semi-hors-bord Mercury CERTIFIED
Suite 1700, 800 S. Gay Street, Knoxville, TN 37929 Orizon inc., Rapala®, Shimano®, Scotty®, Storm'*® lors-bo. MerCruiser® de diverses puissances.www.mercurymarine.com ving ABYC.sandaris

LIRE ATTENTIVEMENT : Veuillez vous adresser a votre concessionnaire Princecraft pour btenir de plus amples renseignements sur la garantie, les dimensions, la capacite, le prix et les autres caractéristiques techniques de nos embarcations, ainsi que sur le service offert. Les illustrations et le texte de la présente
brochure ont t€ préparés d'apres les données disponibles au moment de l'impression. Les accessoires illustrés dans les photographies ou décrits dans les présentes ne sont pas tous offerts en équipement standard ou méme en option. Les mesures des spécifications sont approximatives et il peut y avoir des variations.
Comme Princecraft améliore constamment ses produits, nous nous réservons le droit dapporter des changements a nos modeles sans préavis ni obligation. Les bateaux de I'année modgle ne comportent pas tous les caractéristiques décrites dans les présentes et ne sont pas tous conformes aux specifications
mentionnées dans les présentes. Adressez-vous a votre concessionnaire Princecraft pour connaitre les spécifications les plus récentes. Certaines photos d'équipement ou de modeles illustrent des options offertes moyennant un coft supplémentaire. Caractéristiques et options sujettes a changements sans préavis.

Princecraft est membre en régle de [a National Marine Manufacturers Association (NMMA) Canada et Etats-Unis. Tous les modles sont conformes aux réglements de la Garde cotiére canadienne et de la Garde cotidre américaine. Toutes les embarcations Princecrat® sont certifides conformes aux normes du programme de
certification de la NMIA. Attwood® est une marque déposée de Attwood Corporation. Clarion** est une marque déposée de Clarion Sales Corporation. Faria“ est une marque déposée de TG Faria, Inc. Pilot*® est une marque déposée de TG Faria, Inc. Flow-Rite"” est une marque déposée de Flow-Rite Controls. Lowrance® est une
marque déposée de Lowrance Electronics, Inc. Marinco™ est une marque déposée de Marinco-AFI. McGill*® est une marque déposée de Emerson Electronics. Mercury®, Verado'®, OptiMax® et SmartCraf* sont des marques déposées de Mercury Marine.

© 2008 Bateaux Princecraft Inc. Tous droits réservés. Imprimé au Canada. Infographie et prépresse : adhoc





